M. Mohaghegh

Das Kitab as-Sukuak ala Galinas von Muhammad
b. Zakariya’ ar-Razi

Abl Bakr Muhammad b. Zakariya® ar-Razi, bekannt als der ,,Galen der
Araber**!,  der Arzt der Muslime par excellence**? und der ,,gelehrte
Meister (‘alléma) der Wissenschaften der Alten‘*?, war einer der am mei-
sten anerkannten und umfassend gebildeten Philosophen, den die islami-
sche Welt je gekannt hat. Er studierte bei einer Reihe von Lehrern aus Kho-
rasan, an-Nisabiri*, Abd Zaid al-Balhi® und °Ali b. Rabban at-Tabari®. Er
machte sich engstens mit der medizinischen Praxis in den Krankenhiusern
von Rayy und Bagdad vertraut und erhielt schlieBlich den Titel ,,Kranken-
hausarzt** (at-tabib al-maristani). Ar-Razi debattierte mit vielen hervor-
ragenden Gelehrten seiner Zeit. Er diskutierte iiber Metaphysik und das
Problem der Zeit mit Abd 1-Qasim al-Ka®bi al-Balhi®; iiber die Frage der
Priexistenz der Materie mit Ahmad b. al-Hasan al-Misma®i;’ iiber die
Giiltigkeit der Medizin mit Ab{i 1-°Abbas an-Nashi al-Akbar; ' iiber das
Problem des Vergniigens mit Abf 1-Hasan Sahid b. al-Husain al Balhi;"
iiber bitteren Geschmack mit Ahmad b. Muhammad Abd Tayyib as-
Sarahsi'? und iiber das Imamat mit Ahmad b. Kayyal.

Wie hochgeschitzt ar-Razi war, kann man im Fihrist (Bibliographie) sei-
ner Schriften sehen, die ein anderer groBer Gelehrter des S./11. Jh.s, Abd
Raihan al-Birni', herausgegeben hat. Al-Birtini hat diese Arbeit unter-
nommen, trotz seiner heftigen Meinungsverschiedenheiten mit ar-Razi
iiber eine Reihe von philosophischen und religiosen Themen. Der Fihrist
ist nach Themen unterteilt; einige der verschiedenen Uberschriften umfas-
sen Medizin, die Naturwissenschaften, Logik, Mathematik, Astronomie,
Kommentare und Zusammenfassungen, die ar-Rizi von Werken seiner
Vorgénger gemacht hat, Metaphysik, Alchemie und Héresiographie.
Unter ar-Rézis naturwissenschaftlichen Schriften erwihnt al-Birini as-
Sukak “alé Galinds (,,Zweifel an Galen‘“). Ungliicklicherweise sind nur
noch drei Manuskripte dieses wertvollen Werkes erhalten; dariiber hinaus
scheinen alle von derselben Handschrift abzustammen. Auch sind die
»Zweifel*“ trotz ihrer grofen Bedeutung fiir die Medizingeschichte nie
ediert worden. Meine Absicht in diesem bescheidenen Essay ist, die Auf-
merksamkeit der Wissenschaftler der Medizingeschichte auf die Kritik ar-
Razis an Galen zu lenken.

Zunichst muf} darauf hingewiesen werden, daf der arabische Terminus
Sakk (wortl.: ,,Zweifel*), der im Titel enthalten ist, dem griechischen Ter-
minus aporia entspricht, der die Bedeutung von ,,Schwierigkeit, Hérte,
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Verwirrung‘“ hat. In der philosophischen Dialektik deutet es auf eine
Schwierigkeit, ein Problem oder ein Rétsel hin. Die Hinzufiigung der ara-
bischen Priposition ‘ala (hier parallel zu dem griechischen pros) weist
weiter auf einen Einwand oder eine Kritik hin.'® So bringt ar-R4zi gewisse
»Zweifel** oder ,,Einwidnde*‘ zu problematischen Fragen, in die sich
Galen in seinen Schriften verwickelt hat, zur Sprache.

Galen selbst wurde mehrere Jahrhunderte vor ar-Rézi geboren, im Jahre
130 n. Chr., in Pergamon in Kleinasien (den Arabern bekannt als Farga-
mus oder Fargdmun). Er starb 200 n. Chr. in Sizilien und hinterlie} zahl-
reiche Abhandlungen, nicht nur iiber Medizin und Philosophie, sondern
auch iliber eine Reihe anderer Themen. Er stellte auch seine eigene Biblio-
graphie zusammen, die im Arabischen finaks oder binaks heiBt,® aus
dem griechischen Pinax, welches Katalog bedeutet, und hat gleichzeitig
eine andere Abhandlung iiber die Reihenfolge, in der seine Biicher gelesen
werden sollten, verfaBt.”® Sein Ruhm nahm nach seinem Tode noch zu.
Seine Schiiler hatten eine grofie Anhéngerschaft, sie reisten in viele Léan-
der und lehrten an verschiedenen Schulen und an Zentren religidser Ge-
lehrsamkeit.

Im Laufe der Zeit verschwanden die griechischen Originale von Galens
Schriften in den Ecken und Winkeln der Akademien und blieben fiir Jahr-
hunderte nahezu vergessen. In der Zwischenzeit waren jedoch die meisten
von ihnen von muslimischen Ubersetzern entweder ins Syrische oder ins
Arabische libertragen worden. Spiter wurden sie im Mittelalter vom Ara-
bischen ins Lateinische libersetzt und schliefilich in der Renaissance mit
dem erneuten Einfluf} griechischen Denkens abermals ins Lateinische und
dann in andere europdische Sprachen.

Viele Ubersetzer beteiligten sich an der Arabisierung von Galens Werk.
Der wichtigste war Hunain b. Ishaq al-°Ibadi, der auch als Hunain der
Ubersetzer bekannt wurde (st. 260/856~7).21 Hunains Galen-Ubersetzun-
gen werden in einer seiner eigenen Abhandlungen aufgefiihrt, und durch
sie wurde Galen in der arabischen Welt bekannt. Sein Name wurde
schlieBlich in der islamischen Literatur ein Synonym fiir Perfektion in der
Kunst der Medizin. Der bekannte arabische Dichter al-Mutanabbi sagte:

Als ich Heilung von meiner Krankheit bei meiner Liebsten fand,

erschien mir im Vergleich selbst Galen gering.22
Obwohl viele islamische Gelehrte Galen studierten und seine Schriften
benutzten, war ar-Razi vermutlich der gelehrteste unter ihnen. Er erwéahnt
sogar verschiedene Schriften von Galen, die weder in der Bibliographie
von Hunain b. Ishiq noch in Galens eigener aufgefiihrt werden.?® Seine
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Bewunderung fiir Galen ist offensichtlich: Er hing ihm nicht nur in seinen
medizinischen Lehren an, sondern auch in seinen philosophischen und ethi-
schen. Es ist daher nicht véerwunderlich, daB er das Kitab as-Sukitk mit der
folgenden Erklarung beginnt:
(Wenn ich dieses Buch schreibe,) sehe ich mich gezwungen, einem Mann zu
widersprechen, der in meinen Augen der grofte Mensch ist, und von dem ich
mehr Nutzen als von irgendeinem anderen Menschen gewonnen habe. Durch
ihn wurde ich geleitet, ich trat in seine Spuren und trank von seinem Wissen
wie aus einem Ozean. Ich bin mir wohl bewuBt, daB der Sklave nicht seinem
Meister, der Schiiler nicht seinem Lehrer, und der, der Gnade empfangen hat,
nicht dem, der sie gewahrt hat, widersprechen sollte. 24
Wir stellen auch fest, daB die Titel mehrerer der Schriften ar-Razis mit
denen Galens iibereinstimmen, z.B. al-Burhan (der Beweis); Fi-ma ya‘ta-
qiduhu ra’yan (Uber die Ansichten (Galens)) und Fi mandfi© al-a‘da’
(Uber den Nutzen der Korperteile).?> Ar-Razi faBt auch eine Reihe von
Galens wichtigsten Werken zusammen, so seine ,,Zusammenfassung des
groBen Puls-Buches* (Ihtisar Kitab an-Nabd al-kabir), das ,,Resumée des
Buches Heilmethoden‘* (Talhis li-Hilat al-bur’), ,,Resumée von Ursachen
und Akzidentien* (Talhis al-‘llal wa-l-a‘rad) und ,,Resumée von ,Die
schmerzenden Korperteile' *“ (Talhis al-Ada’ al-‘alima).*

In den Sukiik bemerkt ar-Rézi, daB Galen seiner Meinung nach sogar grofier
als Aristoteles ist:
In der Stadt des Friedens (d. i. Bagdad) gab es einen Mann, der die Werke von
Galen mit mir zu lesen pflegte. Er selbst zog Aristoteles vor. Wann immer er
auf Absitze traf, (in denen Zweifel gegeniiber Galen angemeldet werden
konnten,) kritisierte er mich heftig, daB ich ihn iiber Aristoteles setzte. Gott
weif, daB ich oftmals ganz beschamt war von der Eleganz seiner Argumente
bei solchen Gelegenheiten.27
Bemerkenswert ist auch, daB ar-R4zi eher mit Plato {ibereinstimmte als mit
Aristoteles beziiglich vieler Fragen, in denen Galen Plato zustimmte. Bei-
spiele dafiir sind das Problem von Schmerz und Vergniigen und von den drei
Seelen. So sagt $a°id al-Andalusi (st. 462/1069-70) liber ar-Razi:
Er lehnte Aristoteles Ansichten entschieden ab und kritisierte ihn, daB er sich
von seinem Lehrer Plato und anderen antiken Philosophen in vielen Punkten
ihrer Uberzeugungen abwandte.?®
Nachdem ar-Rézi alle wichtigen Schriften Galens gelesen hatte und eine
Reihe unlogischer und zweifelhafter Ansichten gefunden hatte, begann er,
sein Kitab as-Sukik zu verfassen. Al-Birni nennt das Buch as-Sukitk “ald
Galinis®, wihrend Ibn Abi Usaibi‘a ihm einen lingeren Titel gibt: as-
Sukitk wa-l-mundqadat allati fi kutub Galinis (Zweifel und Unvereinbar-
keiten in den Biichern Galens).>® Das Manuskript, das ich benutzt habe
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(Beschreibung s. u.), trigt einen noch langeren Titel: Kirab as-Sukik li-
r-Razi “ala Kitab fadil al-atibba’ Galinis fi l-kutub allati nusibat ilaihi
(ar-Rézis Buch der Zweifel beziiglich der Abhandlung des besten der Arz-
te, Galens, iiber die Werke, die ihm zugeschrieben werden).31

Hier soll daran erinnert werden, da Alexander von Aphrodisias (fl. im
frithen 3. Jh. n.Chr.) schon vor ar-Razi bestimmten Ansichten Galens
widersprach32; auch Yahyi an-Nahwi al-Iskandaréni (Johannes Philopo-
nus, fl. ca. 490—570 n. Chr.) schrieb ein Werk, welches er Zweifel nann-
te, in welchem er klarstellte, was er fiir Galens Fehler hielt.?3

Der ismailitische Philosoph Muhammad b. Surh an-Ni3abari (4. oder 5
Jh. H/10. oder 11. Jh. n. Chr.) erwiihnt ebenfalls ar-Razis Sukiik in einem
Buch, das er als Kommentar zur Qasida seines Zeitgenossen Abiti I-Haitam
al-Gurgani schrieb, und fihrt dann fort, da$ ein anderer Mann, der Zeitge-
nosse sei, ein Buch geschrieben habe mit dem Titel Zweifel beziiglich
Muhammad b. Zakariya'. Man berichtet, daB ar-Razi, als er dieses Buch
sah, gesagt habe: ,,Es scheint, daB er mich ebenso hoch schitzt, wie ich
Galen selbst* Dann habe er seine eigenen Fehler zugegeben.34 Mogli-
cherweise ist diese Geschichte apokryph. GewiB ist jedoch, daB8 sowohl
Ibn Abi Sadiq®® und Ibn Ridwén al-Misri*® als auch Ibn Abi I-°Ald’ Zuhr®
jeder ein Buch geschrieben haben, das ,,Losung zu den Zweifeln ar-Rézis
beziiglich der Werke Galens** (Hall Sukik ar-Razi “alé kutub Galiniis)
heift. Ibn Maimin al-Qurtubi (Maimonides, st. 601/1204-5) erwahnt auch
noch die Widerlegungen, die Ibn Rigwén und Zuhr zu ar-Razis Aphoris-
men (K. al-Fusiil) schrieben.38 Ibn Abi Usaibia besaB Ibn Ridwans Buch
sogar®?, aber heute ist es ungliicklicherweise verloren. Zuhrs Werk ist
jedoch als Manuskript in der Bibliothek der Madrasat Nawwab in Mash-
had erhalten.*? Der Titel ist al-Bayan wa-t-tadyin fi l-intisar li-Galinds
(Erklarungen und Erleuchtungen zur Unterstiitzung Galens). Zuhr meint,
daB einer der islamischen , Skeptiker/Sophisten‘ (as-Sifista’iya) das
Werk ersonnen habe und es dann ar-Razi untergeschoben habe, oder daf
ar-Razi es entweder geschrieben habe, als er noch sehr jung war und Galen
noch nicht richtig verstanden hatte, oder am Ende seines Lebens, als er
sich in der Hauptsache mit Alchemie beschiftigte und von den Dampfen
von Schwefel und Arsen iiberwiltigt worden war.*!

Ar-Rézi selbst beginnt die Sukitk mit dem folgenden Kommentar: ,,Ich
weiB, daB viele Leute mich fiir unwissend halten, weil ich dieses Buch
geschrieben habe . . 42 Er fihrt dann fort und verteidigt sich: ,,Die Pra-
xis der Wissenschaft und Medizin 148t es nicht zu, da man sich fraglos
dem unterwirft, was ihre hervorragendsten Praktiker gesagt haben, oder
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daB man dies einfach akzeptiert. Man sollte sich ihnen nicht beugen und
von Fragen absehen — auch der (wahre) Philosoph billigt eine solche Hal-
tung nicht bei seinen Studenten.”* Er antwortet dann denen, die ihm Vor-
wiirfe machen, folgendermafen:

Was aber die angeht, die mich kritisieren und mich unwissend nennen, weil
ich dieses Buch der Zweifel geschrieben habe, so halte ich sie nicht fiir Phi-
losophen. Denn sie haben dem Weg der Philosophen den Riicken gewandt.
Sie haben den Weg von unwissenden Emporkémmlingen eingeschlagen und
ahmen blind die Autorititen nach und nehmen Abstand davon, ihnen in
irgendeiner Weise zu widersprechen. Aristoteles sagt: Plato und die Wahr-
heit sind iiber Kreuz, und beide sind meine Freunde — aber die Wahrheit ist
mir ein teurerer Freund als Plato.*?
Ar-Razi fihrt fort:

Wenn man mich fragt, warum moderne Gelehrte solches (solche Kritik) an
den (Werken der) Alten duBern sollen, nenne ich mehrere Griinde. Darunter
den, daB Irren zum menschlichen Wesen gehort; da manchmal die Leiden-
schaft die Oberhand iiber die Vernunft gewinnt. Denn Leidenschaft kann
manchmal den geraden Blick der Vernunft triiben, im Falle von einem
Mann, der in der einen oder anderen Sache gewisse Vorstellungen hat, und
zwar in einem Grade, daB er diesbeziiglich einen Fehler begehen kann, ob er
sich dessen bewuBt ist oder nicht. So kann es sein, daB jemand, der die Fest-
stellungen einer solchen Person ohne Vorurteil untersucht, vielleicht nicht
zu demselben SchluB kommt, und daf§ die Leidenschaft, die den ersten
bewegt hat, ihn nicht dorthin fiihrt (diesen Fehler zu begehen). Ein anderer
Grund, den ich gegeniiber solchen Kritiken anfiihre, ist, daB die Wissen-
schaften bestiandig wachsen und im Laufe der Zeit verbessert werden . . .
Wenn dann jemand sagt, daf das ja bedeute, dal die modernen Wissen-
schaftler besser seien als die Alten, so erwidere ich: daf} ich diese Feststel-
lung nicht fiir giiltig halte, auler vorausgesetzt, daff die Modernen das ver-
bessern, was von den Alten festgesetzt worden ist. 4

Ar-Rézi 148t ,,Zweifel** sowohl an Galens Medizin als auch an seiner Phi-
losophie erkennen. Maimonides wendet in seinem Buch der Aphorismen
ein, daB er alle seine Krifte der Philosophie gewidmet und infolgedessen
die Medizin vernachlissigt habe.*> Die Beobachtung von Maimonides
muB jedoch verworfen werden, da Galen selbst in seinen medizinischen
Schriften auch Fragen der Philosophie untersucht hat, wie die Geschaffen-
heit und Praexistenz, Entstehung und Verfall, Zeit und Ort, Materie, Fiille
und Leere.

Die Alten glaubten, da Philosophie und Medizin einander ergénzen.
Einige sagten sogar, die Medizin sei die ,,Philosophie des Korpers und
Philosophie die ,,Medizin der Seele‘".* Galen selbst schrieb ein Buch mit
dem Titel: ,,Daf} der gute Arzt ein Philosoph sein muB*.*’ Die islami-
schen Mediziner waren derselben Ansicht: Sie diskutierten philosophi-
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sche Fragen in ihren medizinischen Werken mit der Begriindung, daB sie
die Medizin von Korper und Seele betreffen. Wir finden diese Auffassung
im Firdaus al-hikma (Paradies der Weisheit) von ¢Ali b. Rabban at-Tabari
(st. nach 855) und ebenso in dem Buch Kitab al-Mu‘alagat al-bigratiya
(Buch der hippokratischen Heilmethoden) von Abi 1-Hasan at-Tabari
(2./10. Jh.)

Interessanterweise widerspricht ar-Raz1 an einer Stelle in seinem Sukiik
einer Lehre Galens zur Sprache und begibt sich damit auBierhalb der Rei-
che von Medizin und Philosophie. Er gibt die Feststellung Galens wieder,
daB ,.die Sprache der Griechen die angenehmste sei, wihrend die der
anderen Volker dem Quieken von Schweinen und Quaken von Froschen
shnelt** Ar-Razi erwidert, daB eine solche Feststellung nur von gewhnli-
chen Leuten getroffen werde. Denn die Aussprache von Worten in jeder
Sprache werde leicht und angenehm durch die Gewdhnung. Die arabische
Sprache erscheint den Arabern wie das Griechische den Griechen, und die
Sprache der Byzantiner erscheint den Arabern ebenso grob wie die Spra-
che der Araber den Byzantinern grob vorkommt.*® Ibn Hazm beantwortet
die Behauptung Galens folgendermaBen: ,,Dies ist dzuBerste Unwissenheit;
jeder, der eine Sprache hort, die nicht seine eigene ist und die er nicht ver-
steht, wird sie so sehen wie Galen und nicht anders. %

Die Werke Galens, an denen ar-Razi zweifelt, gehoren zu seinen Bedeu-
tendsten, darunter ,,Die Meinungen von Hippokrates und Plato®, die
Ethik*, die “Einfachen Heilmittel*, die ,,Elemente nach Hippokrates*,
die ,,Arten von Fiebern®, ,,Schmerzende Gliedmagen‘’, ,,Nahrungsmit-
tel*, ,,Kritische Krankheiten®, die ,,Krisis®, die ,,Demonstration‘’, die
..Medizinischen Erfahrungen®, ,,Behandlung gesunder Menschen,
,,Anatomie der Tiere*, ,,Kommentar zu Hippokrates*, ,,Buch iiber die
Natur des Menschen®, ,,Kommentar zum Buch der Aphorismen", ,.Vor-
wort zum Wissen*, ,,Bewegung der Muskeln*, ,,Listen fiir die Genesung*,
,,Atrophie*’, ,,Zittern und Schauder*, ,, Das kleine Praktikum®, ,,Ursachen
und Symptome**, , Qatdganas", ,,Die natiirlichen Krifte*, ,,DaB die Krifte
der Seele dem Temperament des Korpers folgen®, ,,Uber die Meinungen
(von Galen)*‘, ,,Das Temperament®, ,,Der Nutzen der Gliedmafen®, ,,Der
Samen‘’, ,,al-Mayamir‘‘ und ,,Das grofe Buch vom Puls".

Ar-Rézi erwihnt die Ansichten griechischer Denker wie Plato, Hippokra-
tes, Aristoteles, Themistius, Theophrastus, Chrysippus, Empedokles,
Diokles, Thales, Asklepiades, Dioskurides und Erastistratos ,Uber die
Natur und die Philosophie‘’. Unter den islamischen Gelehrten nennt er

Hunain b. Ishdq und Muhammad b. Miisa®; er erwihnt ebenfalls, aller-
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dings ohne Namensnennung, einen berithmten und edlen Freund, der die
Werke Galens zusammen mit ihm zu lesen pflegte.!

Im Laufe seiner Auseinandersetzung mit Galen zéihlt ar-Razi auch eine
Reihe seiner eigenene Werke auf, die heute nicht mehr erhalten sind. Diese
Namen erlauben uns zumindest, die Themen zu rekonstruieren, die in den
verlorenen Werken behandelt wurden. In einem Abschnitt z. B. erwihnt er
Sam® al-kiyan, nach seinem Titel offenbar ein Essay iiber das miindliche
Lehren der Naturwissenschaften: ,,Ich habe ein Kapitel des Sam® al-kiydn
der Meinung derer gewidmet, die behaupten, da Veranderungen entwe-
der verborgen oder offenbar sind. Wer immer dies liest, wird erkennen,
daB diese Lehre Mingel aufweist.*>> Andere Titel verlorener Werke von
ar-Razi sind:

e , Widerlegung von as-Sarahsi beziiglich des bitteren Geschmacks*‘ (ar-
Radd “alé as-Sarahsi fi amr at-tam® al-murr). Im Laufe einer Diskussion
iiber den Beweis, daB die Wirksamkeit einer Medizin durch ihren
Geschmack bestimmt wird, schreibt ar-Razi: ,,Ich habe diese Angelegen-
heit in einer Abhandlung diskutiert, die ich die Widerlegung von “Ali
Ahmad b. at-Taiyib as-Sarahsi iiber den bitteren Geschmack gewidmet
habe **3

e ,,DaB das Zentrum der Erde die Quelle der Kélte ist** (Fi anna markaz
al-ard yanbug al-bard). Ar-Razi sagt, daB ,,Galen der Ansicht war, daB
der Ursprung der Kilte das Zentrum der Erde sei. Dies wiirde jedoch
bedeuten, daf} die Erde absolut kalt sei — und daf es nichts kilteres als
absolut kalt gebe. Daher wire sie kilter als Eis, was der Erfahrung des Sin-
nes der Beriihrung (des Tastsinnes) widerspricht. Dieses Problem konnte
nur durch eine ausfiihrliche Diskussion gelost werden, und ich habe dem
Thema eine ganze Abhandlung gewidmet >

o ,,Uber die Art des Sehens'* (Fi kaifiyat al-ibsdr). Ar-Rézi sagt in den
Sukiik: ,,Ich habe dieser Sache eine groe Abhandlung gewidmet. Es ist
offenbar, dal das Sehen aus der Projektion von Formen in das Auge resul-
tiert. Galen ist in dem, was er dazu zu sagen hat, duBerst parteiisch,
sowohl im Buch der Beweise, wie auch in seinen anderen Werken. Ich will

hier jedoch nur festhalten, was zu der vorliegenden Fragestellung relevant
iat €453
ist.

e , Uber Zeiten und Klimata‘* (Fi l-azmina wa-l-ahwiya). Wahrend er
Galens Auffassung darlegt, dal manche Naturen im Sommer besser sind,
kommentiert ar-Rézi: ,,Die Zweifel, die man iiber Galens Behauptungen
iiber die Jahreszeiten anmelden konnte, sind zahlreich und kénnen daher
hier nicht behandelt werden. Wir wiirden ein Vielfaches des hier vorlie-
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genden Buches bendtigen, um sie alle zu behandeln. Ich habe in der Tat vor
(wobei der Erfolg bei Gott liegt), ein Buch iiber das Thema der Jahreszei-
ten zu schreiben, in dem ich ausfiihrlich die Lehren Galens und sein Buch
iiber die Klimata untersuchen werde, so Gott will <3¢

e ,Uber das Klima unterirdischer Gange"* (,,Fi gau al-asrab). Ar-Razi
schreibt: ,,Ich habe in einer eigenen Abhandlung erklart, daB die Wirme,
die wir im Winter bei Wasser fiihlen, das aus Quellen kommt, oder in der
Luft, die von tiefen Stellen her weht, nicht daran liegt, daB sie im Winter
wirmer als gewohnlich sind. Wir empfinden das vielmehr so, weil unsere
Kérper kalt sind, ebenso wie wir lauwarmes Wasser als kalt empfinden,
wenn wir aus dem Bad kommen, wegen der Wirme unseres Korpers.
Wenn du genaueres iiber das, was ich dazu zu bemerken habe, wissen
willst, dann lies die (entsprechende) Abhandlung.“57

e ,,Das groBe Buch der Seele” (K. an-Nafs al-kabir). Ar-Razi schreibt:
,Viele Zweifel konnen erhoben werden gegen Galens Widerlegung von
Chrysippos iiber die Akzidentien der Seele. Wir brauchen uns hier aller-
dings nicht damit aufzuhalten, da ich beabsichtige, ein Buch zu schreiben,
das das Thema ausfiihrlich behandelt, so Gott will, und indem ichauch die

Einwinde diskutieren werde, die man der Ethik von Galen entgegenbrin-

gen kénnte.£8

So gibt uns ar-Rézis Buch der Zweifel auch Gelegenheit, etwas iiber den
Inhalt einiger seiner Werke zu erfahren, die nicht mehr erhalten sind,
obgleich er in vielen Fillen nicht besonders die Titel dieser Werke
erwihnt.

Ich habe hier nur einen kurzen Einblick in dieses wichtige Werk von
Muhammad b. Zakariya™ ar-Rézi, dem Arzt der Araber, geben konnen.
Denjenigen, die sich fir die Werke Galens und ar-Rézis interessieren,
mochte ich empfehlen, diesem Werk ihre besondere Aufmerksamkeit
zuzuwenden. Meinerseits hoffe ich, das Kitab as-Sukiik gelegentlich edie-
ren und veroffentlichen zu konnen, denn das wiirde fiir die Geschichte der
islamischen Wissenschaften von grofer Bedeutung sein.
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115 der zitierten Galen-Werke.
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